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“Studios:»

of casamood
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chal
san

La palette cromatica _
esprime in pieno lo stile
Casamood attraverso
nuances ricercate,
messe a punto con tutta
la sapienza e il buon
gusto che hanno

reso famoso il brand.

studios of casamood wall: chalk . 120x280 . 471/4"x1101/4”
floor: sand . 60x60 . 235/8"x235/8"
cloud. outdoor 20mm . 60x60 . 235/8"x235/8”
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La palette chromatique
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cloud

Le sei tonalita nascono
come un duttile
strumctlenlto nellc:t ista

mani de etti

che sc Frog

e accostando le tinte

puo definire gli spazi,
delimitando o aggregando
i diversi volumi.
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wall: decor A cloud/chalk

studios of casamood
. 20x20 . 77/8"x77/8", cloud . 20x20 . 77/8"X77/8"
floor: cloud . 80x80 . 311/2"x311/2"
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@ varlous volumes.

Les six tonaljtés créées son
un outll extremement mama le
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og:lat on es teintes,
e |_n|r es espaces
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1mg'tlon

efinieren,
egrenzen und vebrbinden kann.

LLlecTb NpeanoXxeHHbIX OTTEHKOB
ABNAKOTCA YHUBEPCASbHbIM UHCTRYMEHTOM
B pyKax an3anHepa, KOTopbI BbIGOPOM

N COMETAHNEM LIBETOB BblHep4yMBaEeT
MPOCTPaHCTBA, OTAENAA NN 06beanHAA
pa3niHbIe 06 bLEMBI.
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studios of casamood floor: cloud . 80x80 . 311/2"x311/2"



chalk

La struttura della

superficie, delicatamente
materica, sugqgerisce Peffetto
della manualita e la plasticita
della finitura artigianale.
Essenziale ma intensa,

€ messa in risalto
dallincontro con la luce
naturale o artificiale.

studios of casamood floor: chalk . 80x80 . 311/2"x311/2"
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studios of casamood floor: chalk . 80x80 . 311/2"x311/2"
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Jlerknn penbed NoBepxHOCTM co3daeT
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Takon caep>kaHHbIN, HO OLLY TUMbIN
appekT nogyepkmBaeTcA nagatoLmm
Ha MaTepuas eCTECTBEHHbIM U
NCKYCCTBEHHbLIM CBETOM.
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concreate

Limmagine sobria

e minimale delle lastre
“Studios” fa da contraltare ad
un programma di decorazioni
che propone due distinti set
di temi grafici misti in formato
20x20 cm. o
Liberamente componibili in
molteplici accostamenti,

i decor_llf _sl_%le‘lclatlimott ’

a specifici ettuali

quali fasce, tg{)?:%ti o quinte.

S

=) S
studios of casamood wall: concreate . 120x280 . 471/4"x1101/4" . decor A concreate/chalk . 20x20 . 77/8"x77/8" . concreate . 20x20 . 77/8"x77/8"
floor: concreate . 120x120 . 471/4"x471/4
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brick

“Studios” si profila
come soluzione
realmente universale
per contesti abitativi
e commerciali.
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studios of casamood wall: sand . 120x240 . 4/71/4"x941/2"
floor: brick . 60x120 . 235/8"x471/4



studios of casamood wall: decor B brick/chalk . 20x20 . 77/8"x77/8" . brick . 20x20 . 77/8"x77/8"
floor: brick . 60x120 . 235/8"x471/4"



studios of casamood wall: decor B brick/chalk . 20x20 . 77/8"x77/8" , brick . 20x20 . 77/8"x77/8"
floor: brick . 60x120 . 235/8"x471/4"
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studios of casamood wall: sand . 120x240 . 471/4'x941/2"

floor: brick . 60x120 . 2358"x471/4" |
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rubber

i progtraamma di formati
accosta al tradizionale | . 18] ¥3
spessore 10 mm anche le R
grandi lastre Magnum ' - = ~
che riducono al minimo_
le fughe per ottenere effetti
continui. La superficie offre
tutte le caratteristiche di
funzionalita e praticita _
del gres fine porcellanato di
ultima generazione.

studios of casamood floor: rubber . 120x120 . 471/4"x471/4”
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studios of casamood floor: rubber . 120x120 . 471/4"x471/4” \x \
ki,




to a mmlm
ievin ects,_of contmulty
i‘ e su

Slz ran e ombi
§§iwnanam arg b eskgeﬁﬁat

ace provi es all the
nct |ona an rﬂ: jca
aracteristjcs of late
ene tion fine
orcelain stoneware.

La série de forma
ro oses epalsseur
0 mm aux
um,
u| re msent es om
au minimum pour obtenir
es effets de contmulte.
a surface offre toutes
s caractéristiques
e fonctionnaljite et de
ratjcité du gres cérame fin
e derniére génération.

Das SOrtlmﬁnt der Formate
umfasst er der tradltlongllen
-mm-Starke auch die grof3e

die Fugen auf eii Wﬁm.ﬁ{‘.ﬁ‘

redu2| rt werden konnen,
m eme durchgehende

ortel e des emstemzeugs
der letzten Generation.

BmecTe ¢ TpaamumoHHON
TONWMHON 10 MM aCCOPTUMEHT
doopmaToB npeanaraeT 6onbLme
nnnTbl Magnum, KoTopble CcBOAAT
MEXMNSIMTOYHbIE LUBLI 0O MUHUMYMa
AnA nonyyeHna adodpekTa CrsloLLHbIX
NOBEPXHOCTEN.

Matepuan obnagaet Bcemu
XapaKTepUCTUKamMy NPaKTUYHOCTU
N NPOYHOCTUN KepaMorpaHuTa
HOBOIO MOKOMEHWA.
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studios of casamood floor: rubber . 120x120 . 471/4"x471/4”



studios of casamood floor: rubber . 120x120 . 471/4"x471/4"







studios of casamood floor: rubber . 120x120 . 471/4"x471/4”






“Studios

of casamood

GRES FINE PORCELLANATO | )
FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - chapchopoBbiii kepamorpaHuT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHAS

Spessore
Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonumHa
#10mm 3/8”
60x120 60x120 60x120 60x120 60x120 60x120
DBHENAT I | DBFEKAT I | DBIIXAT VA | DBIIXATVA | DBIEXAT VA | DB AT 1A
758031 758032 758028 758030 758029 758027
80x80 80x80 80x80 80x80 80x80 80x80
3123112 | 3112312 | 31123112 | 31123112 | B112X311/2" | 31123112
758025 758026 7568022 758024 758023 758021
40x80 40x80 40x80 40x80 40x80 40x80
1504731 1/2" | 59431120 | 1533V | BT3BV | 1531 | 531/
758043 758044 758040 758042 758041 758039
758207 grip | 758208 grip | 758204 grip | 758206 grip | 758205 grip | 758203 grip
60x60 60x60 60x60 60x60 60x60 60x60
285/’8”><285/8” 285/8”)(285/8" 285/8"><285/8” 285/8”><235/8” 235/8”)(285/8" 285/8"><285/8”
758037 758038 758034 758036 758035 758033
20x20 20x20 20x20 20x20 20x20 20x20
77/8”><77/8” 77/8“X77/8“ 77/8”><77/8” 77/8”><77/8” 77/’8"X77/8” 77/8”><77/8”
|:| 758106 758107 758103 758106 758104 758102
mmogzﬁfeg 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
mounted on net 2?*;, U487 146" | 148714067 | 140871467 | 114067467 | 114087 47 | 114057 ] 145"
apfplli‘qlié sur filet % 758229 758230 7568226 758228 758227 758225
aur Netz
montado en la red
Ha CEeTO4HON OCHOBE
PEZZI SPECIALI ) ;
SPECIAL TRIMS - PIECES SPECIALES - FORMSTUCKE - PIEZAS ESPECIALES - CrelmansHble u3aenvs
battiscopa
4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80
“ 4/5"><8‘] 1/2" ‘] 4/5"><3" 1/2" " 4/5”><3“ 172" “ 4/5”><8‘| 1/2" ‘] 4/5”><3" 1/2" " i/S”XS“ 172"
758235 758236 768232 758234 7568233 768231
gradino 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3
13%a7 VR e | ABXATVXTE | ABXATIANT T | BT | ABXATVAX VS| 34T VA Ve
Q 758241 768242 758238 758240 758239 758237
angolo
gradino dx 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3
V2 1BIXATVAXT VBT | AXAT VXU | ABXAT VXU | ABXATIYT I | ABXATIUXT TR | @47 1
MODERATE % 758247 758248 758244 758246 758245 758243
angolo
gradino SX 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3
46 1B™XATVEE | ABXATIAXTVE" | 134T VAT | AB"XATIAIVE" | 13'XAT VXTI | 134T VA1 /8"
————— 758253 | 758254 | 758250 | 758262 | 758251 | 758249




“Studios:

of casamood
GRES FINE PORCELLANATO

FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - chapchopoBbiii kepamorpaHnT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANTMEPOBAHHAA

Spessore
Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonwpmHa

#20mm 3/4”

grip 40x120 40x120 40x120
IBIANATIA | {BBINATVAY | B34 AT 1A
758050 758049 758048
grip
60x60 60x60 60x60
D3E/8D3E/E" | D35/ D3E/E" | DRE/EYD36/8”
758047 758046 758045
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“Studios

of casamood

GRES FINE PORCELLANATO | )
FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - chapchopoBbiii kepamorpaHuT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHAS

Spessore
Thickness - Epaisseur - Starke Espesor - TonwwHa

#10mm 3/8”

Decor_A mix Decor_B mix

20x20 77/8"x7 /8" 20x20 77/8"x 778"

Decor_ A Sand/Chalk 768112 Decor_B Sand/Chalk 758117
Decor_ A Cloud/Chalk 758111 Decor_B Cloud/Chalk 758116
Decor_A Concreate/Chalk 7568110 Decor_B Concreate/Chalk 768115
Decor_A Rubber/Chalk 7568108 Decor_B Rubber/Chalk 768113
Decor_A Brick/Chalk 758109 Decor_B Brick/Chalk 758114
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“Studios»

of casamood
GRES FINE PORCELLANATO

FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - chapchopoBhiii KepamorpaHmuT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIMBPOBAHHAS

Spessore .
Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonuwpmHa

#6mm 1/4”

FLORIM OVERSIZE

magnlm

120x280 120x280 120x280 120x280 120x280 120x280
4714101 | 471AXT01A | 471410147 | 471411014 | 47147110147 | 47147110147
758140 758141 758137 758139 758138 758136
120x240 120x240 120x240 120x240 120x240 120x240
471/4”X941/2" 471/4"X941/2” 471/4”><941/2” 471/4”)(941/2” 471/4”X941/’2” 471//1”X94‘/2”
758146 758147 758143 758145 758144 758142
120x240 120x240 120x240
4714%Q4V2" AT71XQAV2" | AT VNQ4V2"
758816 758819 768820
R+PTV R+PTV R+PTV
matte matte matte
120x120 120x120 120x120 120x120 120x120 120x120
ATVAATVA | ATVANATVA | AT VASATVA" | ATUAATUA | ATVANATVAY | AT 1VASAT A"
758158 758159 758155 758157 758156 758154
120x120 120x120 120x120
A71RATV ATIXATVE | AT VEX4TVA
758164 758163 758162
R+PTV R+PTV R+PTV
matte matte matte
60x120 60x120 60x120 60x120 60x120 60x120
DBIEXATVA" | DBOENATVA | DBOANAT A | DBEEWAT AN | DBIEIXATA | DBIEXAT VA
768170 758171 7568167 768169 758168 758166
mosaico 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
7,5x7,5 194057 14067 | 11471 146" | 11406711487 | 1487 148" | 148" ] 148" | | ] 4/a"x ] {4/5"
%8 768259 768260 758256 768258 768257 758255
muretto 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
7,5x15 1940575 14067 | 114571 1467 | 1140671487 | 11487x 148" | 1408"x] 148" | | 14/8"x] {4/5”
%6 758265 758266 758262 758264 758263 758261
battiscopa
4,6x60 4,6x60 4,6x60 4,6x60 4,6x60 4,6x60
14/5"%D36/8" 14/5"D36/8" ] 4/5"%D36/8" 14/5"%D35/8" 14/5"D36/8" 1 4/5"%D36/8"
758271 758272 758268 7568270 758269 768267




Vantaggi tecnici - Technical advantages - Avantages techniques
Technische Vorteile - Ventajas técnicas - TexHuyeckune npemmyujectea

2 cm| © Lastra monolitica compatta di spessore 2 cm squadrata e rettificata
3/47| * Compact monolithic slab 2 cm thick squared and rectified
 Dalle monolithique compacte de 2 cm d’épaisseur, équarrie et rectifiée
¢ Kompakte monolitische Platte, 2 cm dick, rechtwinklig und scharfkantig geschliffen
* Losa monolitica compacta de 2 cm de espesor, escuadrada y rectificada.
¢ MoHONUTHas NIOTHAsA NAMTa TOMWMHON 2 CM, C 06pEe3aHHbLIMU 1 BbIPOBHEHHbBIMM KPOMKaMu
¢ INGELIVO ¢ ELEVATA RESISTENZA Al CARICHI STATICI . * FACILE DA POSARE
. FRO§T RESISTANT v . HIQH STATIC ITOADIRESISTANCE * EASY TQ INSTALL
{EE/LL * INGELIF ¢ RESISTANCE ELEVEE AUX CHARGES STATIQUES * FACILE A POSER
* FROSTBESTANDIG v ¢ HOHE STATISCHE BELASTBARKEIT * VERLEGELEICHT
* RESISTENTE A LA HELADA « ELEVADA RESISTENCIA A LAS CARGAS ESTATICAS « FACIL DE COLOCAR
* MOPO3OCTOVIKAA A_A ¢ BbIOEP>XXVBAET BONbLUVNE CTATUMECKUE HATPY3KN « NEFKO YKINALbIBAETCA
* ANTISCIVOLO R11 ¢ RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI * FACILE DA PULIRE
[ ] * ANTI SLIP R11 ¢ THERMAL SHOCK RESISTANT * EASY TO CLEAN
« ANTIDERAPANT R11 * RESISTANT AUX ECARTS THERMIQUES * FACILE A NETTOYER
* RUTSCHFEST R11 * TEMPERATURWECHSELBESTANDIG * REINIGUNGSLEICHT
* ANTIDESLIZANTE R11 * RESISTENTE A LAS OSCILACIONES TERMICAS « FACIL DE LIMPIAR
- * HECKOJIb3KAA - R11 * CTOVKAA K TEM/OBbLIM NEPEMALAM * JIETKO YNCTUTCA
®mOoo ool RIMOVIBILE E RIUTILIZZABILE * INATTACCABILE DA AGENTI CHIMICI E MUFFE
* REMOVABLE AND REUSABLE * IMPERVIOUS TO ATTACK BY CHEMICALS OR MOULD
D100 CIOOI o pEMONTABLE ET REUTILISABLE * RESISTANT AUX AGENTS CHIMIQUES ET AUX MOISISSURES
D00 OO®| « ENTFERNBAR UND WIEDERVERWENDBAR .o ’,| * UNANGREIFBAR DURCH CHEMISCHE STOFFE UND SCHIMMEL
CIOIC CICIC]| * DESMONTABLE Y REUTILIZABLE & ’, | *RESISTENTE A LOS AGENTES QUIMICOS Y A LOS MOHOS
BHOO OmO| e MOXET CHUMATbLCA 1 MOBTOPHO | k) ’ * HE NOABEPIAETCA BO3AENCTBUMIO XUMUYECKNX
OO0 oog NCMNONb30OBATLCA BELLECTB U NNECEHN

Applicazioni - Applications - Applications - Verlegung - Aplicaciones - lMpumeHeHus
%hiaia / gravel / gravier
ies / balasto / webeHb

terra / Ground
Sol / Erdboden
Spelo / 3emnAa

manto erboso / grass
manteau herbeux / Grasmantel
césped / TpaBa

studios
60x60 235/8"x235/8”

e Posa diretta su erba

¢ Direct installation on grass

® Pose direct sur de 'herbe

¢ \erlegung direkt auf Rasen

® Colocacioén directa sobre hierba
¢ [lpsAMasn yknagka Ha Tpasy

AT e

TINATY AT AR

¢ Posa diretta su ghiaia

¢ Direct installation over gravel

® Pose direct sur du gravier

® Verlegung direkt auf Kies

® Colocacion directa sobre grava
¢ [psamas yknagka Ha ranbky

) studios outdoor 60x60 235/8”x235/8”

ghiaia / gravel / gravier / Kies / balasto / we6eHb

terra / Ground / Sol / Erdboden / Suelo / 3emna

¢ Posa su massetto cementizio ) studios outdoor 60x60 235/8"x235/8”
¢ |Installation on sand-cement screed
® Pose sur chape ciment

¢ \erlegung auf Zement-Unterbetonblock ‘ ‘
® Colocacion sobre contrapiso de hormigén [ \
* YKknagka Ha LEeMEHTHYIO CTAXKY ‘ A AL A _mmd Sﬁéi%g?ongéﬁie}éggﬁrggiso/cm>KKa

LS S N e N N e N N N N a

colla in doppia spalmatura / Double paste coating

Colle a double encollage / Kleber in Doppelbeschichtung
Pegamento doble encolado / Kneit, HaHeCeHHbI ABOVHbIM
HaknaabiBaHMeM

studios outdoor

* Posa su piedini fissi o regolabili B60Xx60 235/8”x235/8”

e |nstallation on fixed or adjustable feet

® Pose sur pieds fixes ou réglables

® Verlegung auf feststehende oder regulierbare FlBe

e Colocacion sobre pies fijos o regulables

® YKnagKa Ha oMKCUPOBaHHbIX U PErynmpyemMblX HOXXKax

Piedino in polipropilene

Per le specifiche di utilizzo dei sistemi sopraelevati vedi il sito www.florim.com
For the specifics on use of raised systems visit the site www.florim.com

Pour les caractéristiques d’utilisation des systemes surélevés, voir le site www.florim.com

Fur die Nutzungsbedingungen der Doppelbodensysteme siehe Webseite www.florim.com
Para las especificaciones de empleo de los sistemas sobreelevados consulte el sitio web www.florim.com
TexHUYecKUe XapakTEPUCTUKM CUCTEM hanbLUMONOoB CcM. Ha caiTe www.florim.com

Le lastre ceramiche sono sottoposte a un trattamento di compattazione termica che assicura resistenza e durata nel tempo. Il bassissimo assorbimento d’acqua rende percio il materiale ingelivo. Cio pud comportare ristagni d’acqua superficiali anche per materiale installato a regola
d’arte. / Ceramic tiles undergo a compacting thermal treatment that ensures resistance and durability. The low level of water absorption makes the slabs frost resistant. This could result in superficial water stagnations even if materials are installed in a workmanlike manner. / Les car-
érami qui assure résistance et durabilité. Le bas niveau d’absorption d’eau rend les dalles résistant au gel. Il pourrait en résulter des stagnations d’eau superficielles, méme si les dalles ont été installées dans les régles
de I'art. / Die Keramikplatten werden einer thermischen Verdichtung unterzogen, welche die Widerstandsfahigkeit und Langlebigkeit sichert. Die extrem niedrige Wasseraufnahme macht das Material frostsicher. Die hohe Materialdichte kann, auch bei einer perfekten Verlegung, eine
langere Abtrocknungszeit von angestautem Wasser zur Folge haben. / Las baldosas ceramicas se someten a un tratamiento de compactacion térmica que asegura resistencia y durabilidad. La baja absorcion de agua hace que las baldosas resisten al hielo. Esto podria resultar en
estancamientos superficiales de agua, incluso si los materiales estan instalados segun las reglas del arte. / Kepamuieckas ninTka nojsepraeTcst TepMUYECKOMY YNIOTHEHMIO, 4TO 0GecneymBaeT ei MPOYHOCTb N U3HOCOCTOMKOCTb. 3@ CYET OYeHb HU3KOrO BOAOMOrNOLEHNS

reaux de ubissent un traitement de

OHa He NPOMeP3aeT, NP1 3TOM Aaxke NP NPaBUIbHO YKNaaKe BO3MOXHbI 3aCTON BOAbl HA NOBEPXHOCTM MANTKM.

Feet in polypropylene

Pied en polypropyléne
FuB aus Polypropylen
Pie de polipropileno

MonunponuneHoBas HOXKa
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FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia
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FLORIM 003

EN 14411:2012

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption
Ej, = 0,5 %, for internal and external walls and floorings

er informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.florim.com / Please refer to our web site
www.florim.com for technical information related to CE labeling / Pour tout renseignement sur I'avis technique de la
marque CE veuillez consulter le site www.florim.com / Informationen bezueglich technischer Daten zur Beschriftung
CE entnehmen Sie unserer Website www.florim.com / Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas
sobre la marca CE, chequear el sitio www.florim.com / MHOOPMKUWA MO TbX. LKHHbIM, OTHOCALNMCS K
MKPKWPOHK® “CE” MPUHBLBHK HK CKUTb www.florim.com

€

FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia

05
FLORIM 001

10 mm

Sistema di gestione della Qualita:
Certificato n°. 50 100 1271

EN 14411:2012
Sistema di gestione dell’Ambiente:

Certificato n°. 50 100 100 74 Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption

o . :
Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori: Ep =0,5 %, for internal and external walls and floorings

Certificato n°. 50 100 13825

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.florim.com
Please refer to our web sitewww.florim.com for technical information related to CE labeling
Pour tout renseignement sur I'avis technique de la marque CE veuillez consulter le sitewww.florim.com

i i i Daten zur i CE Sie unserer Website www.florim.com
Para i i relativas a las ifi técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.florim.com
VH®OPMKLIMA NO ThX. LIKHHbIM, OTHOCALWMMCS K MKPKUPOHK b "Cb" MPUHBLBHK HK CKITH www.florim.com

Sistema di gestione dell’Energia:
Certificato n°. 50 100 13545

\'4

V2
LOW MODERATE V3 v4
HIGH RANDOM

Prodotto monocromatico.

The least amount of shade

and texture variation.

Attainable in naturally fired clay products.
Produit monochromatique.

Einfarbiges produkt.

Producto monocromatico.

Prodotto con leggera

variazione cromatica.

Light to moderate shade

and texture variation

within each carton.

Produit a légere variation chromatique.
Produkt mit leichter farbnuance.

Producto con una pequena variacion cromatica.

Prodotto con marcata
variazione cromatica.

High shade texture variation within each carton.

Produit a variation

chromatique accentuée.

Produkt mit ausgepraegter farbnuance.
Producto con evidente variacién cromatica.

Prodotto con forte

variazione cromatica.

Very high shade and texture variation within
each carton.

Produit a forte variation chromatique.
Produkt mit starker farbnuance.

Producto con fuerte variacion cromatica.

In relazione alle differenti tecnologie produttive I'accostamento di prodotti con spessori diversi potrebbe presentare delle disomogeneita, se ne sconsiglia pertanto I’'abbinamento. / Due to the different production technologies, contiguous installation of products
with different thickness may give a non-homogeneous result. For this reason we do not recommend this option. / Vu que différentes technologies de production sont utilisées avec des épaisseurs différentes, des problemes d’homogénéité pourraient se présenter, il est donc
déconseillé de les poser ensemble. / Wegen unterschiedlicher Produktionstechnologien kénnen die Fliesen mit verschiedenen Materialstérken optische Differenzen aufweisen. Von einem direkten Aneinanderlegen wird deshalb abgeraten. / Dadas las diferentes tecnologias
productivas, la combinacion de productos de diferentes espesores podria dar lugar a heterogeneidad, por lo que se desaconseja mezclarlas. / B cBSi3n ¢ pasnnymeM B TEXHONOMMSIX MPOU3BOACTBA, COYETaHWe NPOAYKLMM Pa3HOM TOSLUMHBI MHOTAA MOXET
NPeAcTaBNsTb HEOHOPOAHOCTb MaTepuana. Takue coueTaHns cneayeT nsberatb.

PER UN EFFETTO OTTIMALE DELLA POSA, FLORIM SUGGERISCE DI MANTENERE 2 MM DI FUGA PER POSE MONOFORMATO E 3 MM PER COMBINARE - FORMATI MISTI - FOR OPTIMAL INSTALLATION RESULTS, FLORIM RECOMMENDS MAINTAINING A JOINT
OF 2 MM 1/12" FOR SINGLE FORMAT INSTALLATIONS AND 3 MM 1/8" TO - COMBINE MIXED FORMATS - POUR REALISER UNE POSE PARFAITE, FLORIM SUGGERE DE MANTENIR 2 MM DE JOINT POUR LA POSE DES MONOFORMATS, ET 3 MM POUR LES
COMBINAISONS DE - FORMATS MIXTES - UM EINEN OPTIMALEN EFFEKT BEIM VERLEGEN ZU ERZIELEN EMPFEHLT FLORIM EINE 2 MM FUGE BEI EINFORMATIGEN VERLEGUNGEN UND 3 MM FUGE BEI FORMATKOMBINATIONEN - PARA LOGRAR LOS MAXIMOS
RESULTADOS EN LA POSA DEL PRODUCTO, FLORIM ACONSEJA 2 MM DE JUNTA EN APLICACIONES MONOFORMATO Y 3 MM EN COMBINACIONES DE FORMATOS MIXTOS - AN ONTUMANBHOW YKNALKW “FLORIM” PEKOMEHAYET BbIJEPXXVBATb
3A30P 2 MM A1 MOHO®OPMATA 1 3 MM MNP CMELUAHHbBIX ®OPMATAX.

Quanto contenuto nel catalogo € indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown. / Le
contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und
Farben. / El contenido de este catélogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas, decoros y colores ilustrados. / iHdopmauma, conep>xeHHanA B KaTasiore - OPMEHTMPOBOYHA & He MCYEpPMbIBaOLLAA MO NOBOAY
NPOLMTUPOBAHHBIX rPachuK, AeKOPATMBHBIX 3/IEMEHTOB U LIBETOB.
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MADE IN FLORIM

Florim Ceramiche S.p.A.
Sede Legale: Via Canaletto, 24 . 41042 Fiorano Modenese

(MO ltaly . tel. +39 0536 840111 - fax +39 0536 844750
florim.com



